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WAZNE! Przeczytaj przed uruchomieniem!

Dbajac o Twoje bezpieczenstwo oraz satysfakcje z grillowania, przeczytaj uwaznie niniejszej
instrukcje przed przystgpieniem do uzytkowania grilla. Przestrzeganie zawartych w niej
wskazéwek pomoze zapobiec uszkodzeniom sprzetu, urazom, a nawet groznym wypadkom.
Przed rozpoczeciem grillowania upewnij sie, ze usunieto wszelkie elementy opakowania. Grilluj
wytacznie na $wiezym powietrzu, w miejscu o dobrej wentylacji. Nigdy nie uzywaj grilla wewnatrz
pomieszczen, w garazu ani w zadnym innym zamknietym obszarze.

Niniejsza instrukcja jest czescig sktadowg produktu. Dlatego nalezy jg stale przechowywac¢ w
poblizu produktu oraz przekaza¢ jg kolejnemu uzytkownikowi.

Niestosowanie sie do zapisoéw instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do utraty gwaranciji.

Tylko do uzytku prywatnego!

UWAGA! W przypadku wyczucia zapachu gazu:

%s ¢ Natychmiast odetnij doptyw gazu.
f I Zgas wszelkie otwarte ptomienie.
e Otwoérz pokrywe urzadzenia.
| ¢ W celu zdiagnozowania przyczyny przeprowadz prébe szczelnosci lub
¢ skontaktuj sie z serwisem producenta.

Przed przystgpieniem do uruchomienia urzadzenia, koniecznie zapoznaj sie z

sekcjg ,URUCHOMIENIE” w tej instrukcji. Nigdy nie przechowuj ani nie uzywaj

U benzyny lub innych tatwopalnych substancji w poblizu tego, ani zadnego
(@\ innego urzadzenia. Butle z paliwem, ktére nie sg podtagczone do uzytku, muszg
C o by¢ trzymane z dala od urzadzen. Niezastosowanie sie do zalecehn zawartych

w tej instrukcji moze doprowadzi¢ do pozaru, eksplozji, zniszczenia mienia, a
nawet powaznych obrazen lub $mierci.

Nalezy poinformowaé¢ dorostych i dzieci o zagrozeniu wynikajacym z wysokiej
temperatury powierzchni. Konieczne jest zapewnienie nadzoru nad dzieé¢mi

(QRRRRR! przebywajacymi w poblizu grilla.
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OSTRZEZENIE! Instalacja i montaz

Grill nalezy zmontowac¢ $cisle wedtug instrukcji montazu. Jesli grill zostat ztozony w sklepie, zaleca
sie sprawdzenie, czy montaz zostat przeprowadzony zgodnie z instrukcja. Przed pierwszym
uzyciem nalezy przeprowadzi¢ test szczelnosci. Nie wolno dokonywaé¢ zadnych modyfikacji w
konstrukciji grilla. Uzywaj wytacznie oryginalnego reduktora cisnienia gazu i weza dostarczonego
z grillem lub zalecanych przez producenta czesci zamiennych.
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UWAGA! Obstuga

Przed uruchomieniem grilla nalezy doktadnie zapozna¢ sie z catg instrukcjg obstugi. Test
szczelnosci powinien by¢ przeprowadzany przed kazdym uzyciem, raz w roku oraz po
kazdej wymianie elementow gazowych. Zawsze postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi
uruchamiania.

UWAGA! Przechowywanie i okresy nieuzywania

Odcia¢ doptyw gazu na zaworze. Odtaczy¢ waz od butli gazowej i grilla. Butle przechowywac na
zewnatrz, w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od dzieci. Nigdy nie przechowuj butli z gazem
wewnatrz budynkow, garazy, szop ani innych zamknietych przestrzeni.

Gwarancja i wylaczenie odpowiedzialnosci

Grill zostat zbudowany zgodnie z ogélnymi zasadami technicznymi
obowigzujgcymi w fazie projektowej oraz wymogami odpowiednich norm.

5 “ Zostat sprawdzony i dopuszczony do uzytku. Opuscit naszg fabryke w
nienagannym i bezpiecznym stanie technicznym.

Gwarancja obejmuje wady produkcyjne i materiatlowe oraz zapewnia wymiane wadliwych czesci.

Gwarancja wygasa, a wszelka odpowiedzialno$¢ przechodzi na kupujagcego w nastepujacych
przypadkach:

e Jesli grill nie jest uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem.

e Jesli grill zostanie uruchomiony pomimo widocznych uszkodzen lub niekompletnego montazu.

e Jesli grill zostanie poddany modyfikacjom technicznym.

e Jesli zostanie uzyty osprzet, ktéry nie jest wyraznie dopuszczony do tego modelu grilla (w
razie watpliwosci prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta).

« Jesli nie bedg stosowane oryginalne czesci zamienne firmy KOLER.

e Jesli grill bedzie przechowywany niezgodnie z zaleceniami.

Zasady bezpiecznej obstugi:

* Nigdy nie dokonuj modyfikaciji grilla ani jego komponentow.

e Po rozgrzaniu grilla ustaw regulatory ptomienia na wymagang moc cieplng (wielkos¢
ptomienia). Nie zalecamy zbyt dtugiej eksploataciji grilla na maksymalnej mocy cieplnej, gdyz
obudowa nagrzewa sie wtedy do bardzo wysokiej temperatury i moze ulec uszkodzeniu.

* Weze paliwowe i przewody zasilajgce powinny by¢ zawsze utrzymywane z dala od gorgcych
powierzchni urzadzenia.

¢ Nie umieszczaj grilla w miejscach narazonych na silne wiatry, zwtaszcza gdy mogg one wia¢
bezposrednio w strone palnikow.

e Upewnij sie, ze ruszt lub ptyta zeliwna sg prawidtowo zamontowane zgodnie z instrukcja.

e Zawsze upewniaj sie, ze tacka na ttuszcz, tacka ociekowa, ruszt oraz ptyta zeliwna sg
regularnie czyszczone, aby zapobiec nagromadzeniu ttuszczu i ryzyku pozaru.

e Nigdy nie przykrywaj wiecej niz 75% powierzchni grillowania metalowymi elementami.

e Zachowaj minimalng odlegto$¢ 630 mm od materiatow tatwopalnych z tytu urzadzenia i 200
mm po jego bokach. Dla winylu lub szkta zaleca sie dodatkowg odlegtos¢ 630 mm.

* Nie prowadz weza paliwowego pod tackg ociekowag ani nie zblizaj go do dolnej czesci
urzadzenia.

¢ Nigdy nie uzywaj myjki cisnieniowej do czyszczenia grilla, gdyz moze to uszkodzi¢ jego
powierzchnie. y
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* Przed uruchomieniem grilla zawsze wytacz regulatory palnikéw i otwérz zawor butli gazowej.

e Podczas testu szczelnosci instalacji gazowej nie wolno pali¢ ani uzywac¢ otwartego ognia —
iskry mogg wywota¢ pozar, eksplozje i uszkodzenie mienia, a takze spowodowac¢ obrazenia
ciata lub smier¢.

¢ Nigdy nie zapalaj palnikéw, gdy pokrywa jest zamknieta.

* Boczng pokrywe palnika trzymaj otwartg, gdy palnik jest wtaczony lub goracy.

¢ Nigdy nie pozostawiaj grilla bez nadzoru.

¢ Nigdy nie smaz potraw na gtebokim ttuszczu na bocznym palniku.

* Nie przesuwaj grilla podczas jego pracy ani gdy jest goracy.

e Zawsze wytgczaj doptyw gazu po zakonczeniu uzytkowania grilla.

¢ Nie reguluj rusztow, gdy grill jest wigczony lub nagrzany.

e Konserwacje urzadzenia przeprowadzaj wytgcznie wtedy, gdy jest ono catkowicie ostygniete.

¢ Nigdy nie przechowuj zapalniczek, zapatek ani innych tatwopalnych przedmiotéw w szafkach
lub poétkach grilla.

e Podczas uzytkowania trzymaj grill z dala od konstrukcji tatwopalnych oraz innych materiatow
palnych.

e Zadbaj o regularne czyszczenie palnika na podczerwien oraz zwezek Venturiego, aby nie
byty blokowane przez pajeczyny lub inne przeszkody.

* Unikaj gwattownego kontaktu zimnej wody (np. zraszacza, deszczu lub weza ogrodowego)
z rozgrzanym grillem, gdyz moze to spowodowaé¢ uszkodzenie porcelany lub pekniecia
palnikéw ceramicznych.

UWAGA!
* Przed pierwszym uzyciem grilla nalezy przeprowadzi¢ test szczelnosci.
* Nalezy dopilnowa¢, aby weze gazowe nie miaty kontaktu z gorgcymi elementami grilla.

Montaz butli

Zaleca sie uzywanie butli z propanem o minimalnej wadze 6 kg, ktére sg zgodne z krajowymi
i regionalnymi przepisami dotyczacymi instalacji gazowych. Upewnij sie, ze butla jest w stanie
dostarczy¢ odpowiednig ilo$¢ paliwa do prawidtowego dziatania urzadzenia. W razie watpliwosci
skonsultuj sie z lokalnym dostawcg gazu. Nalezy uzywaé¢ reduktora cisnienia oraz weza
gazowego dostarczonych przez producenta. Pamietaj, aby wymieni¢ waz przed uptywem jego
daty waznosci. Butle muszg by¢ umieszczone na dolnej poétce wewnatrz obudowy, jesli ich
rozmiar jest zgodny z maksymalnymi dopuszczalnymi wymiarami. Butle wieksze nalezy ustawic¢
na zewnatrz obudowy na stabilnym podtozu.

Podtaczanie i instalacja:

e Sprawdz, czy butla nie ma wgniecen ani sladow rdzy; w razie potrzeby zgtos ja do przegladu
u dostawcy gazu.

¢ Nie uzywaj butli, jesli jej zawor jest uszkodzony.

* Umies¢ butle w wyznaczonym miejscu na dolnej poéice grilla.

* Upewnij sie, ze waz reduktora gazu nie jest zagiety lub uszkodzony mechanicznie.

e Zdejmij korek lub zatyczke z zaworu butli i dokreé¢ reduktor.

e Sprawdz, czy weze nie stykajg sie z tackg ociekowa ani innymi gorgcymi powierzchniami
grilla, aby unikng¢ stopienia i ryzyka pozaru.

* Upewnij sig, ze butla nie jest wystawiona na dziatanie bezposredniego swiatta stonecznego
ani wysokich temperatur.

* Przed kazdym uzyciem grilla przeprowadz test szczelnosci.
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UWAGA! Urzadzenie i jego czesci mogq sie bardzo nagrzewac. Nigdy nie napetniaj butli z gazem
powyzej 80% i nie przechowuj zapasowej butli pod grillem lub przy palnikach bocznych. Przed
kazdym uzyciem doktadnie sprawdz wszystkie potaczenia. Dzieci powinny by¢ pod statg opiekg
podczas korzystania z grilla. Nieprawidtowe uzytkowanie moze prowadzi¢ do pozaru, wybuchu
lub obrazen. Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi.

Test szczelnosci

Regularne sprawdzanie szczelnosci instalacji gazowej w grillu jest kluczowe dla zapewnienia

bezpiecznego uzytkowania. Wyciek gazu moze prowadzi¢ do powaznych konsekwencji, dlatego

warto poswieci¢ kilka chwil na przeprowadzenie tego prostego testu.

Kiedy przeprowadzac¢ test szczelnosci?

* Przed pierwszym uzyciem: Aby upewnic¢ sie, ze grill jest bezpieczny do uzytku.

e Co roku: Regularne sprawdzanie pozwala wykry¢ ewentualne uszkodzenia, ktére mogty
powstac¢ w trakcie przechowywania.

* Po wymianie elementow: Jesli wymienite$s waz, regulator lub inne czesci instalacji gazowej,
konieczne jest ponowne sprawdzenie szczelnosci.

Jak przeprowadzi¢ test szczelnosci?

Wytacz wszystkie zrodta ognia, palenie jest zabronione.

Upewnij sie, ze wszystkie pokretta sq wytaczone.

Przygotuj roztwér wody z ptynem do mycia naczyn w proporcjach 1:1.

Delikatnie otworz zawor butli z gazem.

Sprawdz potgczenia: Za pomocag dtoni lub gabki natéz roztwér mydlany na wszystkie
potaczenia: zawor butli, regulator, weze, rozdzielacze.

6. Jesli w ktéryms$ miejscu pojawig sie pecherzyki, oznacza to wyciek gazu.

ok wh =

W przypadku wycieku:

1. Natychmiast zamknij zawor butli z gazem.

2. Odtacz waz od butli i regulatora.

3. Skontaktuj sie z serwisem producenta.

4. Dopoki wyciek nie zostanie usuniety, nie uzywaj grilla.

Dlaczego test szczelnosci jest tak wazny?

Wyciekajacy gaz jest bezwonny i niewidoczny, dlatego jedynym sposobem na wykrycie go jest
regularne przeprowadzanie testu szczelnosci. Dzieki temu mozesz uniknaé:

e Wybuchu: Wyciekajacy gaz w potaczeniu z iskrg moze spowodowac¢ wybuch.

e Zatrucia: Wdychanie gazu moze prowadzi¢ do zatrucia.

e Pozaru: Wyciekajgcy gaz moze sie zapali¢.

\. J
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Dodatkowe wskazowki:

e Przechowywanie butli: Przechowuj butle z gazem w chtodnym i suchym miejscu, poza
zasiegiem dzieci.

e Stan wezy: Regularnie sprawdzaj stan wezy pod katem uszkodzehn mechanicznych.

¢ |nstrukcja obstugi: Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi swojego grilla.

. J
URUCHAMIANIE

Pierwsze uzycie grilla?

Przed pierwszym grillowaniem warto przeprowadzi¢ wypalanie. Wigcz wszystkie palniki na
maksymalng moc na okoto 10 minut. W tym czasie grill moze wydziela¢ specyficzny zapach - to
normalne zjawisko zwigzane z wypalaniem sie pozostatosci po produkciji. Po tym zabiegu grill
bedzie gotowy do uzytku.

Zapalanie palnika giéwnego:

1. Podnies$ pokrywe grilla.

2. Nacisnij i obro¢ pokretto palnika w lewo. Jednoczes$nie nacisnij i przytrzymaj dedykowany
przycisk iskrownika.

3. Gdy palnik sie rozpali, mozesz zaczg¢ przygotowywac swoje ulubione potrawy.
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GLOWNE PALNIKI

Zapalanie palnika bocznego:

1. Podnies$ pokrywe palnika bocznego.

2. Nacisnij i obré¢ pokretto palnika w lewo. Jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj dedykowany
przycisk iskrownika.

3. Gdy palnik sie rozpali, mozesz zacza¢ przygotowywaé swoje ulubione potrawy.
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Zapalanie palnika do rozna:

1. Otwoérz pokrywe grilla.
2. Nacisnij i obro¢ pokretto palnika w lewo. Jednoczes$nie nacisnij i przytrzymaj dedykowany

przycisk iskrownika.
\_ J
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3. Gdy palnik sie rozpali, mozesz zaczg¢ przygotowywaé swoje ulubione potrawy.
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Wazne! Zanim zaczniesz grillowaé:

* Upewnij sie, ze wszystkie pokretta sg ustawione na pozycje ,wytgczone”.

e Podczas zapalania grill, zawsze trzymaj pokrywe otwarta.

e Doktadnie przeczytaj i zastosuj sie do instrukcji uruchamiania.

¢ Nigdy nie reguluj rusztéw, gdy grill jest wtgczony lub goracy. RYZYKO POPARZENIA.
e Zawsze trzymaj pokrywe palnika bocznego otwartg podczas uzytkowania.

e Smazenie w gtebokim ttuszczu na palniku bocznym jest zabronione.

¢ Regularnie czys¢ grill, aby zapobiec gromadzeniu sie ttuszczu i pozarowi.

Problemy z przeptywem gazu

e Staby ptomien lub niska temperatura: Jesli przy ustawieniu zaworu na wysokg moc ptomien
pozostaje niski, moze to wskazywac¢ na ograniczony przeptyw gazu lub zanieczyszczenia w
systemie.

« Zo6lty ptomien i zapach gazu: Palniki spalajace gaz na zétto, w potaczeniu z wyczuwalnym
zapachem gazu, moga $wiadczy¢ o niedostatecznym doptywie tlenu lub problemach z
regulatorem gazu.

* Plomienie unoszace sie z palnika: Jesli ptomienie wydostajg sie z palnika, towarzyszy temu
zapach gazu i trudnosci z jego zapaleniem, co moze wskazywac na nieprawidtowe cisnienie
gazu.

e Wysoka moc, ale niska wydajnosé: Gdy palnik na ustawieniu wysokiej mocy dziata z
mocg charakterystyczng dla niskiego ustawienia, moze to by¢ spowodowane problemami z
regulatorem.

¢ Dudnienie i trzepotanie ptomienia: Niebieski ptomien, ktéry trzepocze i wydaje dzwiek
dudnienia, moze by¢ oznakag zbyt duzego cisnienia gazu lub nieprawidtowej pracy palnika.

Konserwacja rusztu zeliwnego to klucz do dtugiego i bezproblemowego uzytkowania grilla.
Regularne pielegnowanie zapobiega rdzewieniu, utatwia czyszczenie i zapewnia lepsze efekty
grillowania.

Czego potrzebujesz:

e recznik papierowy, sciereczka lub pedzel,

e szczotka druciana lub stalowa wetna,

e detergent do naczyn,

* gabka,

e olej roslinny (np. rzepakowy, stonecznikowy) o wysokim punkcie dymienia,
* rekawice ochronne.

Instrukcja krok po kroku:
* Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze grill jest catkowicie ostudzony.

\.
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e Wyjmij ruszt zeliwny z grilla.
e (Czyszczenie:
— Za pomocg szczotki drucianej lub stalowej wetny doktadnie oczy$¢ ruszt z resztek
jedzenia, tluszczu i przypalen.
— Uzyj cieptej wody z detergentem do naczyn i gabki, aby usungé pozostate zabrudzenia.
— Doktadnie sptucz ruszt cieptg wodg i osusz czystym recznikiem.
e Sezonowanie:
- Za pomoca recznika papierowego lub pedzla natéz cienkg warstwe oleju na catg
powierzchnie rusztu.
— Rozgrzej grill do sredniej temperatury i umies¢ na nim naoliwiony ruszt. Wypalaj przez
okoto 10 minut.

UWAGA! Ta procedura MUSI by¢ wykonana przed pierwszym uzyciem i powtarzana co 3-4
uzycia, aby ruszty wygladaty jak nowe.

Wazne wskazowki:

* Regularnosé¢: Sezonowanie powtarzaj co kilka grillowan lub gdy zauwazysz, ze powierzchnia
rusztu zaczyna matowiec.

* Rodzaj oleju: Unikaj olejow o niskim punkcie dymienia, takich jak oliwa z oliwek. Mogg one
wydziela¢ nieprzyjemny zapach podczas grillowania.

* Nie myj w zmywarce: Zmywarka moze uszkodzi¢ powtoke rusztu.

Dlaczego sezonowanie jest wazne?

Sezonowanie tworzy na powierzchni rusztu ochronng warstwe, ktéra zapobiega rdzewieniu,
utatwia czyszczenie i sprawia, ze jedzenie nie przywiera. Dzieki temu ruszt zeliwny stuzy przez

wiele lat.

Przed pierwszym uzyciem:

e Przed rozpoczeciem uzytkowania rusztow, umyj je recznie za pomocqg cieptej wody i
delikatnego detergentu, aby usung¢ wszelkie pozostatosci produkcyjne. Wazne: rusztéw nie
nalezy my¢ w zmywarce.

e Doktadnie sptucz gorgca woda, a nastepnie wysusz miekka $ciereczka, by zapobiec
przenikaniu wilgoci do zeliwa.

Czyszczenie rusztow zeliwnych:

e Aby zapobiec korozji, zaleca sie regularng konserwacje rusztéw. Szczegoéty na ten temat
znajdziesz w poradach dotyczacych grillowania w sekcji o pielegnaciji rusztéw zeliwnych.

Czyszczenie rusztow ze stali nierdzewnej:

* Przed czyszczeniem rozgrzej grill, a pozostatosci jedzenia usun za pomocg drucianej szczotki.
* Regularne uzywanie grilla moze powodowa¢ trwate odbarwienie rusztow ze wzgledu na
wysokie temperatury.

Czyszczenie palnika bocznego na podczerwien:

e Resztki jedzenia, ktére dostang sie na powierzchnie palnika, sg zazwyczaj spalane w trakcie
uzytkowania.

* Nigdy nie czys¢ ptytki ceramicznej szczotkg druciang, a takze nie uzywaj wody ani innych
ptynédw do jej czyszczenia, poniewaz nagta zmiana temperatury moze prowadzi¢ do jej
pekniecia.

J
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e W celu usuniecia pozostatosci po gotowaniu wtacz palnik na pethg moc na 5-10 minut. Po
ostygnieciu usun zanieczyszczenia pedzelkiem z miekkim wtosiem.

Czyszczenie wnetrza grilla:

e Zdejmij ruszty.

e Za pomocg dedykowanego srodka lub wody z dodatkiem ptynu do mycia nauczy¢ doktadnie
oczys¢ wnetrze komory.

WAZNE! Czyszczenie nalezy przeprowadza¢ wytacznie, gdy grill jest zimny, aby uniknaé oparzen.
Pamietaj, aby wykonywa¢ je systematycznie — nagromadzony ttuszcz stwarza ryzyko pozaru.
Podczas czyszczenia grilla zawsze uzywaj rekawic i okularow ochronnych.

Czyszczenie systemu ociekowego:

Komora oraz palnik boczny wyposazone sg w dedykowang tacke ociekowq, ktéra jest tatwo

dostepna poprzez drzwi lub specjalne otwory.

e Nadmiar ttuszczu oraz inne resztki zbierajg sie w misce ociekowej umieszczonej pod grillem.
Ttuszcz gromadzi sie nastepnie w tacce na ttuszcz umieszczonej ponizej gtownej tacki
ociekowej (jesli jest na wyposazeniu).

e WAZNE! Zaleca sie regularne czyszczenie tacki, najlepiej co 2-3 uzy¢, aby uniknaé
nagromadzenia ttuszczu.

Instrukcja czyszczenia:
*  Wyjmij tacke ociekowq z grilla w celu wyczyszczenia.
¢ Oczysé tacke, uzywajgc dedykowanych srodkéw czyszczacych lub roztworu wody z mydtem.

Panel sterowania

Do czyszczenia panelu sterowania nalezy uzywaé wytacznie cieptej wody z mydtem. Tekst na
panelu jest nadrukowany bezposrednio, wiec stosowanie srodkéw $ciernych lub preparatow do
czyszczenia stali nierdzewnej moze prowadzi¢ do jego stopniowego $cierania. Odpowiednia
pielegnacja panelu sterowania zapewni, ze napisy pozostang wyrazne i dobrze widoczne przez
dtuzszy czas.

Zewnetrzna powierzchnia grilla

e Do czyszczenia nalezy stosowa¢ wytgcznie delikatne, srodki czyszczace. Do tego celu
sprawdzg sie dedykowane srodki lub roztwor wody z mydtem. Uzycie srodkow sciernych lub
wetny stalowej moze uszkodzi¢ wykonczenie i pozostawi¢ zarysowania.

¢ Elementy pokryte emalig porcelanowg wymagajg szczegodlnej ostroznosci — wypalona emalia,
podobna do szkta, moze odpryskiwa¢ w wyniku uderzen.

e (Czesci wykonane ze stali nierdzewnej mogg z czasem zmienia¢ kolor na ztoty lub brgzowy
pod wptywem wysokich temperatur. Jest to normalne zjawisko i nie wptywa na funkcjonowanie
grilla.

Stal nierdzewna w trudnych warunkach srodowiskowych:

Stal nierdzewna moze ulegac¢ utlenianiu lub pojawiajg sie na niej plamy pod wptywem chlorkéw
i siarczkow, zwtaszcza w obszarach nadmorskich, w cieptym, wilgotnym klimacie oraz w poblizu
basenow i jacuzzi.

Choc¢ te plamy mogag przypominac¢ rdze, sq tatwe do usuniecia i mozna im skutecznie zapobiegaé.
Aby zachowa¢ doskonaty wyglad powierzchni ze stali nierdzewnej i chromowanej, nalezy je
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regularnie my¢ co 3-4 tygodnie, uzywajac cieptej wody z dodatkiem mydta. Dodatkowo zalecamy
stosowanie dedykowanych srodkéw do konserwaciji stali nierdzewnej.

W przypadku palnikéw oraz aromatyzeréw wykonanych z grubosciennej stali nierdzewnej
ekstremalne ciepto oraz korozyjne warunki mogg prowadzi¢ do pojawienia sie korozji
powierzchniowej.

Wentylacja goracego powietrza w grillu

Dla prawidiowego dziatania palnikow niezwykle istotne jest zapewnienie swobodnej ucieczki
gorgcego powietrza z wnetrza grilla. Ograniczenie przeptywu moze skutkowaé¢ niedostatecznym
doptywem tlenu do palnikéw, co prowadzi do tzw. ,strzatu” w rurach palnika. Powtarzajace sie
zjawisko moze powodowac uszkodzenia, w tym pekanie elementéw ceramicznych. Aby unikngé¢
takich sytuacji, nalezy zadba¢ o odpowiednig cyrkulacje powietrza i regularnie kontrolowa¢, czy
otwory wentylacyjne sg drozne.

Zasady zapobiegania uszkodzeniu powierzchni ceramicznych

1. Nigdy nie uzywaj wody do gaszenia ptomieni ani kontrolowania wybuchéw ptomieni — moze
to by¢ niebezpieczne.

2. Unikaj kontaktu zimnej wody (np. z deszczu, zraszacza czy weza) z goragcymi palnikami
ceramicznymi, poniewaz nagta zmiana temperatury moze doprowadzi¢ do pekniecia
ceramicznej powierzchni.

3. Jesli palnik ceramiczny zostanie zamoczony przed uzyciem, w trakcie pracy moze wytworzy¢
sie para i cisnienie, co grozi uszkodzeniem ceramiki.

4. Powtarzajgce sie zamoczenie palnika moze prowadzi¢ do rozszerzania sie ceramiki, co z
kolei moze powodowaé¢ pekanie i kruszenie materiatu.

5. Jezeli zauwazysz wode zalegajagca wewnatrz grilla, sprawdz palnik pod kagtem zamoczenia
ceramiki. Jesli jest ona wilgotna, wyjmij palnik, odwré¢ go i usun nadmiar wody, a nastepnie
przenie$ do suchego pomieszczenia, aby catkowicie wyschnat.

6. Zawsze zachowuj ostroznos$é¢, by nie uderzy¢ palnika twardymi przedmiotami. Uwazaj
podczas wktadania i wyjmowania rusztow oraz podczas korzystania z akcesoriow.

Konserwacja i czyszczenie portéw palnikow:

Mate, zamkniete przestrzenie, takie jak palniki grilla, moga przycigga¢ owady, w tym pajaki.
W celu zminimalizowania tego problemu palniki sg wyposazone w przestony powietrza, co
zmniejsza ryzyko gniazdowania owadoéw, cho¢ nie eliminuje go catkowicie. Pajeczyny lub
gniazda mogqg zaktoci¢ przeptyw gazu, co moze prowadzi¢ do zapalenia sie ptomienia w zotty
lub pomaranczowy kolor oraz ryzyka pozaru lub cofania sie ptomienia.

Instrukcja czyszczenia:

¢ Demontaz palnika: Wyjmij zawleczke montazowa palnika, nastepnie odigcz iskrownik.
Wyjmij palnik z komory.

* Czyszczenie zwezki Venturiego: Uzyj elastycznej szczotki, aby oczysci¢ wnetrze palnika.

* Usuniecie zanieczyszczen: Wytrzasnij luzne zanieczyszczenia z palnika przez wlot gazu.

¢ Kontrola otworéw: Sprawdz otwory palnika i dysze zaworéw pod katem ich droznosci. Z
czasem mogq sie one zatykac¢ z powodu resztek jedzenia i korozji.

e Czyszczenie portow: Uzyj otwartego spinacza do papieru lub koncéwki do konserwacji, aby
udrozni¢ porty palnika.

e Zachowanie rozmiaru otworéw: Nie powiekszaj otworéw palnika podczas czyszczenia.
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* Kontrola moskitiery: Upewnij sie, ze moskitiera jest czysta, nienaruszona i pozbawiona
wszelkich zanieczyszczen.

* Ponowny montaz palnika: Zainstaluj palnik w odwrotnej kolejnosci, upewniajac sie, ze zawor
wchodzi do palnika poprawnie.

Regularne czyszczenie i konserwacja zapewnig bezpieczne i efektywne dziatanie palnikoéw oraz

minimalizujg ryzyko awarii.

Przed rozpoczeciem montazu

Ponizej znajdujg sie wskazoéwki, ktore utatwig szybki montaz grilla:

e Sprawdz zawarto$¢ zestawu i roztéz czesci na pustym stole (zastrzegamy sobie prawo do
drobnych zmian technicznych, np. w zawartosci worka z matymi elementami).

e Jesli mimo doktadnej kontroli brakuje jakiejs czesci, skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi
klienta (informacje na ostatniej stronie instrukciji), ktéry niezwtocznie udzieli po mocy.

e Posortuj drobne elementy, poniewaz np. sruby mogg roznic¢ sie od siebie minimalnie i tatwo
je pomylié.

* Do montazu potrzebne beda: wkretak o srednim rozmiarze oraz odpowiedni klucz do srub
(ptaski, oczkowy lub nasadowy).

* Do podtagczenia butli gazowej bedzie potrzebny klucz ptaski rozmiaru 17. Uzywaj wytacznie
sprawnych i dopasowanych narzedzi. Uszkodzone Ilub niewtasciwe narzedzia mogg
spowodowac¢ uszkodzenie $rub, lub uniemozliwi¢ ich dokrecenie.

* Wszystkie elementy taczace (sruby, nakretki itd.) zamontuj zgodnie z ponizszymi rysunkami.
W przypadku braku jakiegokolwiek elementu nalezy zamoéwi¢ odpowiednia czes¢ zamienna,
aby zapewni¢ stabilng i bezpieczng konstrukcije.

e Czynnosci montazowe wykonuj w podanej kolejnosci.

* Nawet jesli nie masz duzego doswiadczenia w majsterkowaniu, montaz nie powinien zajaé¢
wiecej niz godzine.

EN 498:2012 & EN 484: 2019+AC:2020, Model No.: KRONE-S3/S Gas grill
KOLER Sp.zo.o.
Warszawska 6/32,15-063 Biatystok Poland
2531-24
Total heat input : 21kW (1530g/h) 2531DP-
Gas type : G30(Butane), G31(Propane) and their mixtures
Gas category '3BIP(3T)
Main burner Injector size :0.82mm Heat input grill : 3x3.2kW=9.6kW (699g/h)
Main burner Injector size :0.88mm Heat input grill 1 1x3.8 kW (277g/h)
Side burner Injector size :0.88mm Heat input side burner: 3.8 kW (277g/h)
Rear burner Injector size :0.88mm Heat input rear burner: 3.8 kW (277g/h)
Gas pressure :37 mbar
Destination countries :PL
Serial No:202400001
Use outdoors only.
Read the instructions before using the appliance.
WARNING: accessible parts may be very hot. Keep young children away.
EN 498:2012 & EN 484: 2019+AC:2020, Model No.: KRONE-S3/B Gas grill
KOLER Sp.zo.o.
Warszawska 6/32,15-063 Biatystok Poland
2531-24
Total heat input : 21kW (1530g/h) 2531DP-
Gas type : G30(Butane), G31(Propane) and their mixtures
Gas category '3BIP(3T)
Main burner Injector size :0.82mm Heat input grill : 3x3.2kW=9.6kW (699g/h)
Main burner Injector size :0.88mm Heat input grill 1 1x3.8 kW (277g/h)
Side burner Injector size :0.88mm Heat input side burner: 3.8 kW (277g/h)
Rear burner Injector size :0.88mm Heat input rear burner: 3.8 kW (277g/h)
Gas pressure :37 mbar
Destination countries :PL
Serial No:202400001
Use outdoors only.
Read the instructions before using the appliance.
WARNING: accessible parts may be very hot. Keep young children away.
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NO. Opis / Description Rysunek/Figure | QTY | NO. Opis / Description Rysunek / Figure QTy
Pokrywa Tacka na ttuszcz bocznego palnika
01 / Lid 1 2 / Side burner grease tray 1
02 Prawy ruszt ze stali nierdzewnej 1 97 Magnesy 2
/ Right stainless steel grate / Magnets
Ruszt ze stali nierdzewnej Sciana tylna
03 : 1 28 1
/ stainless steel grate / Back wall
Duzy aromatyzer Sciana lewa
04 / Big flame tamer 1 29 / Left wall 1
Palnik Force Zone™ Lewe drzwi
30
05 / Burner Force Zone ! / Left door 1
Komora Gorny wspornik butli
06 / Chamber 1 3 / Top cylinder support 1
07 Pétka boczna 1 32 Kétka bez hamulca
/ Side shelf | Castor without brake 2
08 Otwieracz 1| a Sruba (M6x15) 2%
/ Bottle opener / Screw (M6x15)
09 Zespot zaworow 1 B Sruba (M6x12) 20
/ Valve assembly / Screw (M6x12)
Tacka na tluszcz Sruba (M5x12) :
10 / Grease tray 1 Y / Screw (M5x12) O 4
Gorny panel Sruba (M4x12)
11
/ Top panel 1 D / Screw (M4x12) o 4
Pojemnik na ttuszcz Podktadka fi 4
12
/ Grease cup 1 E o4 © 16
13 Sciana prawa Podktadka fi 4 =
/ Right wall T F /o4 B 1
Prawe drzwi
14 / Right door 1
15 Dolna pétka 1
/ Bottom shelf
16 Kétka z hamulcem 5
/ Castor with brake
17 Dolny wspornik butli 1
/ Bottom cylinder support
18 Gorny ruszt 1
/ Upper grate
19 Okragty ruszt ze stali nierdzewnej 1
/ Round stainless steel grate
20 Lewy ruszt ze stali nierdzewnej 1
/ Left stainless steel grate
21 Aromatyzery 3
/ Flame tamer
Palniki
22 3
/ Burners
Pokrywa palnika bocznego
23 ) 1
/ Side burner cover
24 Ruszt zeliwny bocznego palnika 1
/ Cast iron side burner grate
25 Pétka z bocznym palnikiem 1
\_ / Shelf with side burner _‘ )
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KROK 1
/ STEP 1
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KROK 2
/STEP 2

A m M6x15mm x16
E © x16

B &m M6Xx12mm x5
F x1
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B 8= M6x12mm x10

KROK 4

[ STEP 4

B 9= M6x12mm x5




D o= M4x12mm x4
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KROK 7
/STEP 7
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KROK 9
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KROK 10
/ STEP 10
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KROK 11
/ STEP 11
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KROK 12
/STEP 12
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KROK 13
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Biuro Obstugi Klienta
Obstuga Klienta - kontakt@koler.pl
Serwis - serwis@koler.pl
www.koler.pl

Wszystkie instrukcje znajdziesz
na stronie www.koler.pl/instrukcje/

oD

Przepisy i porady
www.youtube.com/@KolerGrilleGazowe



